
 
Wzór oświadczenia eksperta (KOP) 
 

OŚWIADCZENIE EKSPERTA O POUFNOŚCI 
 
Oświadczam, że zapoznałem się z listą złożonych wniosków o dofinansowanie w naborze nr ………………………………………………. 
Niniejszym oświadczam, że zobowiązuję się do: 

 wypełniania moich obowiązków w sposób uczciwy i sprawiedliwy, zgodnie z posiadaną wiedzą, 
 nieudostępniania lub nieprzekazywania osobom trzecim jakichkolwiek pisemnych lub elektronicznych informacji  lub dokumentów 

związanych z procesem oceny, w którym uczestniczę w charakterze Eksperta, a w szczególności mogących mieć wpływ na 
naruszenie interesów podmiotów zaangażowanych w realizację projektu, np. wnioskodawców, w tym dotyczących tajemnicy 
handlowej lub danych osobowych; 

 bezterminowego zachowania w tajemnicy i zaufaniu wszystkich informacji i dokumentów przekazanych, ujawnionych mi lub 
wytworzonych przeze mnie w trakcie wyboru wykonywanych czynności i deklaruję, że informacje te będą wykorzystywane 
wyłącznie dla celów związanych z procesem oceny i nie będą ujawnione osobom trzecim, w szczególności informacji i 
dokumentów, które stanowią tajemnice wynikające z przepisów powszechnie obowiązującego prawa. 
 

 
Imię i nazwisko………………………………………………………….. 
 
          
Nr PESEL 
 
 
 
Podpis……………………………………………………………………. 
 
 
Miejscowość i data……………………………………………………… 

          
 

OŚWIADCZENIE EKSPERTA O BEZSTRONNOŚCI 
 
Nabór nr………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Oświadczenie odnosi się do relacji eksperta z wszystkimi wnioskodawcami/partnerami biorącymi udział w naborze. 

POUCZENIE:  Oświadczenie jest składane pod rygorem odpowiedzialności karnej za składanie fałszywych zeznań, zgodnie z art. 85 
ust. 2 ustawy  z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadań finansowanych ze środków europejskich w perspektywie  2021-
2027 w zw. z art. 233 § 6 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny*. 

Oświadczam, że nie zachodzi żadna z okoliczności, o których mowa w art. 24 § 1 i 2 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks 
postępowania administracyjnego**, powodujących wyłączenie mnie z udziału w wyborze projektów, tj., że: 
a) nie jestem wnioskodawcą/partnerem ani nie pozostaję z wnioskodawcami/partnerami w takim stosunku prawnym lub faktycznym, 

że wynik oceny może mieć wpływ na moje prawa i obowiązki; 
b) nie pozostaję w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa do drugiego stopnia 

z wnioskodawcami/partnerami lub członkami organów zarządzających lub organów nadzorczych wnioskodawcy lub partnera lub 
wnioskodawców lub partnerów; 

c) nie jestem związany/a z wnioskodawcami/partnerami z tytułu przysposobienia, kurateli lub opieki; 
d) nie jestem przedstawicielem żadnego z wnioskodawców/partnerów ani nie pozostaję w związku małżeńskim, w stosunku 

pokrewieństwa lub powinowactwa do drugiego stopnia z przedstawicielem  żadnego z wnioskodawców/partnerów, ani nie jestem 
związany/a z przedstawicielem  żadnego z wnioskodawców/partnerów z tytułu przysposobienia, kurateli lub opieki; 

e) nie pozostaję z wnioskodawcami/partnerami w stosunku podrzędności służbowej. 

Ponadto nie zachodzą inne okoliczności mogące budzić wątpliwości co do mojej bezstronności, w szczególności:  
- w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie pozostawałem/am w stosunku pracy lub zlecenia 

z wnioskodawcą lub wnioskodawcami lub partnerem lub partnerami, 
- nie świadczę i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie świadczyłem pracy na podstawie 

stosunków cywilnoprawnych dla podmiotu/podmiotów składającego/składających projekt/projekty będący/będące przedmiotem 
oceny, 

- w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem/am członkiem organów 
zarządzających/organów nadzorczych wnioskodawcy/wnioskodawców/partnera/partnerów, 

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem/am wspólnikiem, udziałowcem lub 
akcjonariuszem podmiotów składających wniosek  będący przedmiotem weryfikacji, działającego w formie spółki, 

- nie brałem osobistego udziału w przygotowaniu projektu/projektów będącego/będących przedmiotem oceny, 
- z osobą przygotowującą projekt/projekty będący / będące przedmiotem oceny: 

- nie łączy lub nie łączył mnie związek małżeński, stosunek pokrewieństwa i powinowactwa do drugiego stopnia, 
- nie jestem lub nie byłem związany z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli, 

- nie brałem osobistego udziału w przygotowaniu projektu/projektów konkurującego o dofinansowanie z projektem/projektami 
będącym/będącymi przedmiotem oceny, 

- z podmiotem/podmiotami składającym/składającymi projekt/projekty, którego/których projekt/projekty konkuruje/konkurują 
o dofinansowanie z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny: 
- nie łączy lub nie łączył mnie związek małżeński, stosunek pokrewieństwa i powinowactwa do drugiego stopnia, 
- nie jestem lub nie byłem związany z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli, 



- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem związany stosunkiem pracy 
z którymkolwiek podmiotem składającym projekt, którego projekt konkuruje o dofinansowanie z projektem/projektami 
będącym/będącymi przedmiotem oceny,  

- nie świadczę i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie świadczyłem pracy na podstawie 
stosunków cywilnoprawnych dla któregokolwiek podmiotu składającego projekt, którego projekt konkuruje o dofinansowanie 
z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny, 

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem członkiem organów 
zarządzających i nadzorczych któregokolwiek podmiotu składającego projekt, którego projekt konkuruje o dofinansowanie z 
projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny,  

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem wspólnikiem, udziałowcem lub 
akcjonariuszem któregokolwiek podmiotu składającego projekt działającego w formie spółki prawa handlowego, którego projekt 
konkuruje o dofinansowanie z projektem/projektami będącego/będącymi przedmiotem oceny, 

- z osobą przygotowującą projekt/projekty konkurujący/e o dofinansowanie z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem 
oceny: 
- nie łączy lub nie łączył mnie związek małżeński, stosunek pokrewieństwa i powinowactwa do drugiego stopnia, 
- nie jestem lub nie byłem związany z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli, 

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem związany stosunkiem pracy 
z którymkolwiek podmiotem przygotowującym projekt/projekty będący/będące przedmiotem oceny lub projekt/projekty 
konkurujący/konkurujące o dofinansowanie z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny, 

- nie świadczę i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie świadczyłem pracy na podstawie 
stosunków cywilnoprawnych dla któregokolwiek podmiotu przygotowującego projekt/projekty będący/będące przedmiotem oceny 
lub projekt/projekty konkurujący/konkurujące o dofinansowanie z projektem projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny, 

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem członkiem organów 
zarządzających i nadzorczych któregokolwiek podmiotu przygotowującego projekt/projekty będący/będące przedmiotem oceny lub 
projekt/projekty konkurujący/konkurujące o dofinansowanie z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny,  

- nie jestem i w okresie roku poprzedzającego dzień złożenia niniejszego oświadczenia nie byłem wspólnikiem, udziałowcem lub 
akcjonariuszem któregokolwiek podmiotu przygotowującego projekt/projekty będący/będące przedmiotem oceny lub 
projekt/projekty konkurujący/konkurujące o dofinansowanie z projektem/projektami będącym/będącymi przedmiotem oceny.  

Jestem świadomy/a, że przesłanki wymienione powyżej dotyczą także sytuacji, gdy ustało małżeństwo, kuratela, przysposobienie lub 
opieka. 

Oświadczam, że według mojej wiedzy, na dzień składania  oświadczenia, w stosunku do żadnych wnioskodawców projektów w 
ramach FEW nie zachodził i nie zachodzi konflikt interesów, o którym mowa w art. 61 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady I (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 września 2024 r. w sprawie zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu 
ogólnego Unii***. 

W przypadku powzięcia informacji o istnieniu jakiejkolwiek okoliczności mogącej budzić uzasadnione wątpliwości, co do mojej 
bezstronności/wystąpienia konfliktu interesów w odniesieniu do projektów, zobowiązuję się do niezwłocznego jej zgłoszenia na piśmie 
i zaprzestania udziału w dalszym postępowaniu. 

Zobowiązuję się do niepodejmowania jakiejkolwiek pracy zarobkowej związanej z realizacją ocenianych przeze mnie projektów do 
czasu zakończenia ich realizacji.  
 
Pieczęć, podpis i data .……………………………………………………………….. 
 
 Kodeks karny 
Art. 233. § 1. Kto, składając zeznanie mające służyć za dowód w postępowaniu sądowym lub w innym postępowaniu prowadzonym na 
podstawie ustawy, zeznaje nieprawdę lub zataja prawdę, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do 8 lat. 
§ 1a. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 zeznaje nieprawdę lub zataja prawdę z obawy przed odpowiedzialnością karną grożącą 
jemu samemu lub jego najbliższym, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do 5 lat.  
§ 2. Warunkiem odpowiedzialności jest, aby przyjmujący zeznanie, działając w zakresie swoich uprawnień, uprzedził zeznającego 
o odpowiedzialności karnej za fałszywe zeznanie lub odebrał od niego przyrzeczenie. 
§ 3. Nie podlega karze za czyn określony w § 1a, kto składa fałszywe zeznanie, nie wiedząc o prawie odmowy zeznania lub odpowiedzi 
na pytania. 
§ 4. Kto, jako biegły, rzeczoznawca lub tłumacz, przedstawia fałszywą opinię, ekspertyzę  lub tłumaczenie mające służyć za dowód 
w postępowaniu określonym w § 1, podlega karze pozbawienia wolności od roku do lat 10.  
§ 4a. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 4 działa nieumyślnie, narażając na istotną szkodę interes publiczny podlega karze 
pozbawienia wolności do lat 3.  
§ 5. Sąd może zastosować nadzwyczajne złagodzenie kary, a nawet odstąpić od jej wymierzenia, jeżeli: 
1) fałszywe zeznanie, opinia, ekspertyza lub tłumaczenie dotyczy okoliczności niemogących mieć wpływu na rozstrzygnięcie sprawy, 
2) sprawca dobrowolnie sprostuje fałszywe zeznanie, opinię, ekspertyzę lub tłumaczenie, zanim nastąpi, chociażby nieprawomocne, 

rozstrzygnięcie sprawy. 
§ 6. Przepisy § 1-3 oraz 5 stosuje się odpowiednio do osoby, która składa fałszywe oświadczenie, jeżeli przepis ustawy przewiduje 
możliwość odebrania oświadczenia pod rygorem odpowiedzialności karnej. 
**Kodeks postępowania administracyjnego – rozdział 5: Wyłączenie pracownika oraz organu 
Art. 24. § 1. Pracownik organu administracji publicznej podlega wyłączeniu od udziału w postępowaniu w sprawie: 
1) w której jest stroną albo pozostaje z jedną ze stron w takim stosunku prawnym, że wynik sprawy może mieć wpływ na jego prawa lub 
obowiązki, 
2) swego małżonka oraz krewnych i powinowatych do drugiego stopnia, 
3) osoby związanej z nim z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli, 
4) w której był świadkiem lub biegłym albo był lub jest przedstawicielem jednej ze stron, albo w której przedstawicielem strony jest jedna  
z osób wymienionych w pkt 2 i 3, 



5) w której brał udział w niższej instancji w wydaniu zaskarżonej decyzji, 
6) z powodu której wszczęto przeciw niemu dochodzenie służbowe, postępowanie dyscyplinarne lub karne, 
7) w której jedną ze stron jest osoba pozostająca wobec niego w stosunku nadrzędności służbowej. 
§ 2. Powody wyłączenia pracownika od udziału w postępowaniu trwają także po ustaniu małżeństwa (§ 1 pkt 2), przysposobienia, opieki 
lub kurateli (§ 1 pkt 3). 
*** ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 września 2024 r. w sprawie 
zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii 
Art. 61 Konflikt interesów  
1. Podmiotom upoważnionym do działań finansowych w rozumieniu rozdziału 4 niniejszego tytułu oraz innym osobom, w tym również 

organom krajowym na dowolnym szczeblu, uczestniczącym w wykonaniu budżetu w ramach zarządzania bezpośredniego, 
pośredniego i dzielonego, w tym również w odnośnych działaniach przygotowawczych, a także w audycie lub kontroli, zakazuje się 
podejmowania jakichkolwiek działań, które mogą spowodować powstanie konfliktu ich interesów z interesami Unii. Podmioty te 
muszą również podejmować odpowiednie środki, aby zapobiegać powstaniu konfliktu interesów w ramach funkcji wchodzących 
w zakres ich odpowiedzialności, oraz aby zareagować na sytuacje, które obiektywnie można postrzegać jako konflikt interesów. 

2. W przypadku gdy istnieje ryzyko konfliktu interesów w odniesieniu do członka personelu organu krajowego, dana osoba kieruje 
sprawę do swojego przełożonego. W przypadku gdy takie ryzyko istnieje w odniesieniu do pracowników objętych regulaminem 
pracowniczym, dana osoba kieruje sprawę do odpowiedniego delegowanego urzędnika zatwierdzającego. Odpowiedni przełożony 
lub delegowany urzędnik zatwierdzający potwierdzają na piśmie, czy stwierdzono konflikt interesów. W razie stwierdzenia istnienia 
konfliktu interesów organ powołujący lub odpowiedni organ krajowy zapewniają, aby dana osoba zaprzestała jakichkolwiek działań 
w danej kwestii. Odpowiedni delegowany urzędnik zatwierdzający lub odpowiedni organ krajowy zapewniają, aby wszelkie dalsze 
stosowne działania zostały podjęte zgodnie z mającym zastosowanie prawem, w tym – w przypadkach dotyczących członka 
personelu organu krajowego – z przepisami tego kraju dotyczącymi konfliktu interesów. 

3. Do celów ust. 1 konflikt interesów istnieje wówczas, gdy bezstronne i obiektywne pełnienie funkcji podmiotu upoważnionego do 
działań finansowych lub innej osoby, o których mowa w ust. 1, jest zagrożone z uwagi na względy rodzinne, emocjonalne, sympatie 
polityczne lub związki z jakimkolwiek krajem, interes gospodarczy lub jakiekolwiek inne bezpośrednie lub pośrednie interesy 
osobiste. 

 

  



Szanowni Państwo, 
w związku z przetwarzaniem Państwa danych osobowych informuję, że: 
1. Administratorem danych osobowych jest Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu z siedzibą przy ul. Szyperskiej 14, 61-

754 Poznań, który pełni funkcję Instytucji Pośredniczącej Programem Fundusze Europejskie dla Wielkopolski. Z 

Administratorem można się kontaktować na adres poczty elektronicznej efs@wup.poznan.pl, telefonicznie pod 

numerem 61 846 38 78, na adres skrytki urzędu na platformie ePUAP: /WUPwPOZNANIU/skrytka lub listownie na 

adres siedziby Administratora. 

2. Państwa dane osobowe są przetwarzane w celach audytu i kontroli działań podejmowanych przez Instytucję 

Pośredniczącą FEW 2021-2027 w związku z wymaganiami o których mowa w art. 59 ustawy wdrożeniowej 2021-

20271 oraz art. 24 KPA2 i art. 61 rozporządzenia finansowego3. Dane osobowe będą przetwarzane również w celach 

archiwizacyjnych, w związku z prowadzoną sprawami dotyczącymi audytu i kontroli oświadczeń o bezstronności, 

zgodnie z ustawą o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach oraz instrukcją kancelaryjną4. 

3. Państwa dane osobowe będą przekazywane do Instytucji Zarządzającej Programem Fundusze Europejskie dla 

Wielkopolski tj. Województwa Wielkopolskiego z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego 

w Poznaniu przy al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, e-mail: kancelaria@umww.pl, fax 61 626 69 69, adres skrytki 

urzędu na platformie ePUAP: /umarszwlkp/SkrytkaESP. Z inspektorem ochrony danych Instytucji Zarządzającej 

można kontaktować się: listownie lub przez ePUAP pod adresami wskazanymi powyżej lub na adres 

inspektor.ochrony@umww.pl.  

4. Państwa dane osobowe udostępnione zostaną Instytucji Zarządzającej przez Wojewódzki Urząd Pracy w Poznaniu, 

w celu monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczości w FEW, a także w celach archiwizacyjnych. Dane 

udostępnione zostaną w zakresie niezbędnym do osiągniecia ww. celów przetwarzania, lecz nie większym niż zakres 

o którym mowa w art. 87 ustawy wdrożeniowej 2021-2027  lub rozporządzeń PEiR UE 2021/1060, 2021/1056, 

2021/10575. 

5. Państwa dane osobowe przetwarzamy w związku z wypełnieniem obowiązku prawnego ciążącego na 

administratorze (art. 6 ust 1 lit c RODO) wynikającego z wyżej wymienionych przepisów prawa. 

6. W sprawach związanych z przetwarzaniem danych osobowych można kontaktować się z Inspektorem ochrony 

danych osobowych listownie pod adresem Administratora danych, lub elektronicznie bezpośrednio na adres poczty 

elektronicznej  ochronadanych@wup.poznan.pl. 

7. Państwa dane osobowe będą przetwarzane przez okres 10 lat po zatwierdzeniu ostatecznego rozliczenia programu 

przez Komisję Europejską. 

8. Podanie danych osobowych jest warunkiem ustawowym a ich niepodanie skutkuje koniecznością wyłączenia 

pracownika z realizacji zadań, które powodować mogą konflikt interesów.  

9. Przysługuje Państwu prawo do usunięcia danych osobowych, o ile Państwa dane osobowe są przetwarzane na 

podstawie: wyrażonej zgody, wynika to z wymogu prawa, lub gdy dane nie są już potrzebne do przetwarzania 

danych. 

10. Przysługuje Państwu prawo do cofnięcia zgody na przetwarzanie danych osobowych, o ile Państwa dane osobowe 

są przetwarzane na podstawie wyrażonej zgody. 

11. Przysługuje Państwu prawo do przenoszenia danych, o ile Państwa dane osobowe są przetwarzane na podstawie 

wyrażonej zgody lub są niezbędne do zawarcia umowy oraz gdy dane te są przetwarzane w sposób 

zautomatyzowany. 

 
1 Ustawa wdrożeniowa 2021-2027- USTAWA z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadań finansowanych ze środków europejskich w perspektywie 
finansowej 2021-2027. 
2 KPA- USTAWA z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postępowania administracyjnego. 
3 Rozporządzenie finansowe - ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 września 2024 r. 
w sprawie zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii (wersja przekształcona). 
4 Instrukcja kancelaryjna – ustawa z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach. 
5 Rozporządzenia PEiR UE 2021/1060, 2021/1056, 2021/1057 – odpowiednio: ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 
2021 r. ustanawiające wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego Plus, Funduszu Spójności, 
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz 
na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki 
Wizowej. ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/1056 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji. 
ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające Europejski Fundusz Społeczny Plus (EFS+) oraz uchylające 
rozporządzenie (UE) nr 1296/2013 



12. Przysługuje Państwu prawo do dostępu do danych osobowych, ich sprostowania lub ograniczenia przetwarzania. 

13. Przysługuje Państwu prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania w związku z Państwa sytuacją szczególną 

o ile przetwarzanie Państwa danych osobowych jest niezbędne do zrealizowania zadania w interesie publicznym lub 

sprawowania władzy publicznej.  

14. Przysługuje Państwu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego tj. Prezesa Urzędu Ochrony Danych 

Osobowych o ile uważają Państwo, iż przetwarzanie Państwa danych osobowych odbywa się w sposób niezgodny 

z prawem. 

15. Państwa dane osobowe będą ujawniane podmiotom świadczącym usługi w zakresie serwisu i wsparcia systemów 

informatycznych, utylizacji dokumentacji niearchiwalnej, przekazywania przesyłek pocztowych oraz instytucjom 

audytowym i kontrolnym realizującym zadania wynikające z przepisów prawa w związku z realizacją Programu 

Fundusze Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027. 

16. Państwa dane osobowe będą przetwarzane również w sposób zautomatyzowany przy pomocy aplikacji SKANER 

w celu weryfikacji oświadczeń o bezstronności. 

17. Państwa dane osobowe nie będą przekazywane do organizacji międzynarodowych i państw trzecich. 

 


